
RAZVLAŽILNIK – NAVODILA ZA NAMESTITEV IN UPORABO

DEHUMIDIFIER – INSTALLATION AND USER MANUAL  

ОБЕЗВЛАЖНИТЕЛ – РЪКОВОДСТВО ЗА ИНСТАЛИРАНЕ И УПОТРЕБА

ODVLHČOVAČ VZDUCHU – NÁVOD NA OBSLUHU A INŠTALÁCI

APSORBER VLAGE – UPUTSTVA ZA INSTALACIJU I UPOTREBU

PÁRAMENTESÍTŐ – ÜZEMBE HELYEZÉSI ÉS HASZNÁLATI UTASÍTÁS

ODVLAŽIVAČ – UPUTE ZA POSTAVLJANJE I UPORABU

DEZUMIDIFICATOR – MANUAL DE INSTALARE ŞI UTILIZARE

ОСУШУВАЧ ПОВІТРЯ – ПОСІБНИК З УСТАНОВКИ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

OSUSZACZ POWIETRZA – INSTRUKCJA MONTAŻU I OBSŁUGI

LUFTENTFEUCHTER – MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNGEN

SI 
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D 16/20 M

MKАпсорбатор на влага – УПАТСТВО ЗА ИНСТАЛАЦИЈА И УПОТРЕБА

RUОСУШИТЕЛЬ ВОЗДУХА-ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ

CSODVLHČOVAČ-NÁVOD K MONTÁŽI A POUŽITÍ
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Д 16/20 М 

 

 
 

Перед початком експлуатації виробу уважно 
прочитайте цей посібник і збережіть його для 
використання в майбутньому. 

 
 
 

ОСУШУВАЧ ПОВІТРЯ 
 

 
 
 

ПОСІБНИК З УСТАНОВКИ 
ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Перш ніж установити прилад, прочитайте цей посібник. 

Якщо кабель живлення пошкоджено, його заміна повинна проводитися лише 
уповноваженим персоналом. 

Встановлення має виконуватися лише вповноваженими спеціалістами згідно з 
державними нормами, що стосуються прокладання електропроводки. 

З питань ремонту, обслуговування приладу звертайтеся до вповноваженого 
спеціаліста з обслуговування. 
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ПРИМІТКА 
 
Під час використання цього осушувача повітря в європейських країнах 
слід взяти до уваги наведену нижче інформацію. 

 
УТИЛІЗАЦІЯ. Не викидайте цей виріб як невідсортоване побутове сміття. Такі 
відходи необхідно збирати окремо для спеціальної обробки. 

 
Утилізувати цей прилад разом із побутовими відходами заборонено. 
Існує кілька варіантів утилізації: 

a) муніципалітетом передбачено план збору, згідно з яким електронне 
обладнання може бути утилізоване що найменш безкоштовно для 
користувача; 

б)  у разі придбання нового виробу продавець забирає старий виріб 
щонайменше безкоштовно; 

в)  виробник приймає старий прилад для утилізації щонайменше 
безкоштовно для користувача; 

г)   оскільки старі вироби містять цінні матеріали, їх можна продати на 
металобрухт. 

 
Неконтрольована утилізація відходів у лісах і полях загрожуватиме вашому 
здоров’ю, якщо небезпечні речовини потраплять до підземних вод і стануть 
частиною харчового ланцюга. 
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ПРАВИЛА ТЕХНІКИ 
БЕЗПЕКИ 

 
Щоб не травмувати себе та інших людей, а також уникнути 
пошкодження майна, потрібно дотримуватися зазначених нижче 
інструкцій. Неправильна експлуатація внаслідок недотримання інструкцій 
може призвести до травм або пошкодження майна. 

 
Рівень серйозності класифікується наведеним 
нижче чином. 
 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ 

Цей символ вказує на ризик смерті або 
отримання серйозної травми. 

 

УВАГА 

Цей символ вказує на можливість 
травмування або пошкодження майна. 

Значення символів, що використовуються в цьому 
посібнику, наведені нижче. 

 

 
 Ніколи не робіть цього! 

  Завжди робіть це! 

 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ 
 

Не перевищуйте 
номінальну 
потужність 
електричної розетки 
або пристрою для 
ідключення до 
мережі. 

Не змінюйте 
довжину шнура 
живлення та не 
вмикайте в розетку 
інші прилади. 

Перед чищенням 
вимкніть прилад і 
від’єднайте його від 
електромережі. 

Інакше це може 
призвести до 
ураження 
електричним 
струмом або пожежі 
через надмірне 
виділення тепла. 

Це може призвести до 
ураження 
електричним струмом 
або пожежі через 
надмірне виділення 
тепла. 

Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом або 
травмування. 

Від’єднайте прилад 
від електромережі, 
якщо з’являться 
незвичні звуки або 
запахи, а також якщо 
з приладу почне 
виходити дим. 

Не виймайте відро 
для води під час 
роботи приладу. 

Не вмикайте та не 
вимикайте прилад, 
вмикаючи або 
відключаючи 
живлення. 

Це може призвести 
до ураження 
електричним 
струмом або пожежі. 

Це може призвести 
до ураження 
електричним 
струмом. 

Це може призвести 
до ураження 
електричним 
струмом або пожежі 
через надмірне 
виділення тепла. 

Не торкайтеся 
приладу мокрими 
руками та не 
використовуйте його 
у вологому 
середовищі. 

Не допускайте 
потрапляння води в 
прилад. 

Не пийте воду, злиту 
з блока. 
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Це може призвести до 
ураження 
електричним струмом. 

Це може призвести до 
збоїв у роботі приладу 
або ураження 
електричним струмом. 

Вона містить 
забруднюючі речовини, 
які можуть зашкодити 
вашому здоров’ю. 

Не ставте блок біля 
джерел тепла. 

Не пошкоджуйте шнур 
живлення та не 
використовуйте шнур 
живлення, 
придатність якого не 
була точно 
встановлена. 

Не спрямовуйте потік 
повітря лише на 
людей, що 
знаходяться в 
приміщенні. 

Пластмасові частини 
можуть розплавитися, 
що призведе до 
ураження 
електричним струмом 
або пожежі. 

Це може призвести до 
ураження 
електричним струмом 
або пожежі. 

Це може завдати 
непоправної шкоди 
вашому здоров’ю. 

Завжди встановлюйте 
автоматичний 
вимикач у ланцюг 
подавання струму. 

Не відкривайте 
прилад під час 
роботи. 

Не розташовуйте 
прилад поблизу 
займистого газу або 
пального, такого як 
бензин, бензол, 
розріджувач тощо. 

Якщо прилад не 
встановити, це може 
призвести до пожежі 
та ураження 
електричним струмом. 

Це може призвести до 
ураження 
електричним струмом. 

Це може призвести до 
вибуху або пожежі. 

Якщо з іншого приладу 
просочився газ, перш ніж 
використовувати осушувач 
повітря, провітріть приміщення. 

Не розбирайте та не 
модифікуйте прилад. 

Це може призвести до вибуху, пожежі 
та опіків 

Це може призвести до збоїв у 
роботі приладу або ураження 
електричним струмом. 
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ПРАВИЛА ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ 
 
 

 УВАГА 
Не використовуйте  
прилад  у невеликих 
приміщеннях. 

Не закривайте впускні 
або випускні отвори 
тканиною чи 
рушником. 

Ніколи не пхайте 
пальці або інші 
сторонні об’єкти в 
решітки чи отвори. 
Особливо стежте, 
щоб цього не робили 
діти. 

Недостатня 
провітрюваність 
приміщення може 
призвести до 
надмірного нагрівання 
й пожежі. 

Недостатня вентиляція 
може призвести до 
надмірного нагрівання 
приладу та пожежі. 

Це може призвести до 
збоїв у роботі приладу 
або ураження 
електричним струмом. 

Завжди надійно 
закріплюйте фільтри. 
Чистити їх потрібно 
кожні два тижні. 

Не встановлюйте 
прилад там, де на 
нього може потрапити 
вода. 

Особливу 
обережність потрібно 
проявляти, якщо в 
кімнаті з приладом 
знаходяться такі 
особи: 

Відсутність фільтрів 
може призвести до 
збоїв у роботі приладу. 

Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом або пожежі. 

немовлята, діти, люди 
похилого віку та люди, 
які нечутливі до вологи. 

Не кладіть важкі 
предмети на шнур 
живлення та не 
допускайте його 
перетискання. 

Якщо вода потрапить 
у прилад, вимкніть 
його та відключіть 
живлення, після чого 
зверніться до 
кваліфікованого 
технічного 
спеціаліста. 

Розміщуйте прилад на 
рівній і міцній 
поверхні на підлозі. 

Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом або пожежі. 

Це може призвести до 
збоїв у роботі приладу 
або нещасного випадку. 

Якщо прилад 
перекинеться, вода 
може розлитися, і це 
може призвести до 
ураження електричним 
струмом, пожежі або 
пошкодити майно. 

Не використовуйте 
прилад у місцях, де 
зберігаються хімічні 
речовини. 

Не вилізайте на 
прилад і не сідайте на 
нього. 

Не ставте на прилад 
вази з квітами чи інші 
контейнери з водою. 

Це призведе до 
псування приладу 
через хімічні речовини,  
розчинені в повітрі. 

Прилад може 
перекинутися, або ви 
можете впасти й 
травмуватися. 

Вода може потрапити 
всередину приладу та 
призвести до ураження 
електричним струмом, 
пожежі або 
пошкодження ізоляції. 
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• Цей прилад можна використовувати дітям віком від 8 років, а також 
особам з обмеженими фізичними, тактильними або розумовими 
здібностями чи з нестачею досвіду та знань, якщо вони перебувають 
під наглядом або отримали вказівки стосовно безпечного використання 
приладу та розуміють пов’язану з цим небезпеку. Не дозволяйте дітям 
грати з приладом. Чищення приладу й догляд за ним не слід доручати 
дітям без нагляду. (Призначено для європейських країн.) 

• Цей прилад не призначений для використання особами (зокрема, 
дітьми) з обмеженими фізичними, тактильними або розумовими 
здібностями чи з нестачею досвіду та знань, окрім випадків, коли вони 
перебувають під наглядом або отримали інструкції з використання 
приладу від осіб, відповідальних за їхню безпеку. Стежте, щоб діти 
не гралися з приладом. (Призначено для всіх країн, крім європейських.) 

• Якщо шнур живлення пошкоджено, слід замінити його у виробника, 
уповноваженого ним спеціаліста з обслуговування або іншого фахівця 
з належним рівнем кваліфікації, щоб запобігти виникненню небезпеки. 

• Прилад потрібно встановити відповідно до місцевих електротехнічних 
норм. 

• Прилад з електронагрівачем потрібно встановити на відстані 
принаймні 1 метр від легкозаймистих речовин. 

• З питань ремонту й обслуговування приладу звертайтеся до 
вповноваженого спеціаліста з обслуговування. 

• Не вмикайте прилад у розетку, якщо вона не працює або пошкоджена. 
• Не використовуйте кондиціонер у вологих приміщеннях, як-от ванна 

кімната або пральня. Не користуйтеся приладом не за призначенням. 
Усі передбачені функції описані в інструкції з його експлуатації. 

• З питань встановлення приладу звертайтеся до вповноваженого 
спеціаліста зі встановлення. 

• Якщо кондиціонер перекинувся під час використання, негайно вимкніть 
його та від’єднайте від електромережі. Перевірте прилад на наявність 
видимих ознак пошкодження. Якщо вам здається, що прилад 
пошкоджено, зверніться по допомогу до фахівця або зв’яжіться зі 
службою підтримки.  

• Під час грози живлення приладу потрібно вимкнути, щоб він 
не пошкодився від розряду блискавки. 

• Щоб зменшити ризик виникнення пожежі й ураження електричним 
струмом, не використовуйте цей вентилятор із напівпровідниковим 
пристроєм для контролю швидкості. 

• Не прокладайте шнур живлення під килимом. Не накривайте шнур 
декоративними килимками, доріжками та подібними предметами. 
Не розміщайте шнур живлення під меблями або приладами. 
Розташовуйте шнур подалі від прохідних зон, де через нього ніхто 
не перечепиться. 

• Не відкривайте прилад під час роботи. 
• Під час виймання повітряного фільтра не торкайтеся металевих 

компонентів приладу. 
• Виймаючи штепсель із розетки, тримайте його за головку. 

  
Підключення до електромережі 
 

• Паспортна табличка виробника розміщена на задній панелі приладу й 
містить відомості про його електричні та технічні характеристики. 

• Переконайтеся, що прилад належним чином заземлено. Правильне 
заземлення важливе для зниження ризику пожежі або ураження 
електричним струмом. Шнур живлення оснащено заземлювальною 
вилкою із трьома контактними штирями для запобігання ураженню 
електричним струмом.  

• Прилад потрібно підключати до настінної розетки, належним чином 
заземленої. Якщо розетка, яку ви збираєтеся використовувати, не 
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заземлена належним чином або захищена запобіжником чи 
автоматичним вимикачем (запобіжник або вимикач залежать від 
максимальної напруги приладу; максимальну напругу зазначено на 
паспортній табличці, розміщеній на приладі), зверніться до 
кваліфікованого електрика для встановлення потрібної розетки.  

• Після встановлення приладу переконайтеся, що в зоні його досяжності 
є розетка. 

• Не використовуйте з цим приладом перехідники та подовжувачі. Якщо 
ж це необхідно, використовуйте лише подовжувач для осушувача 
повітря (продається в більшості місцевих магазинів технічних товарів).  

• Щоб запобігти можливості травмування, завжди вимикайте живлення 
приладу перед встановленням і/або обслуговуванням. 

• Усі електромонтажні роботи слід виконувати, строго дотримуючись 
електричної схеми, розташованої на середньому шибері приладу 
(позаду контейнера для води). 

 
Звертайте увагу на технічні характеристики запобіжників. 
Друковану плату (PCB) приладу оснащено запобіжником, який забезпечує 
захист від перенапруги. На друкованій платі зазначено характеристики 
запобіжника, зокрема T 3,15 А/250 В (або 350 В) тощо. 
 
ПРИМІТКА. Усі рисунки в цьому посібнику наведено виключно для 
пояснення. Фактична форма придбаного вами приладу може дещо 
відрізнятися, але його функції та можливості будуть такими, як описано в 
цьому посібнику. 
 
Примітка щодо парникових газів 
— У загерметизованому обладнанні містяться фторовмісні парникові гази. — 
Докладніші відомості про тип, кількість і еквівалент CO2 фторовмісних 
парникових газів у тоннах (для деяких моделей) див. на відповідній етикетці 
безпосередньо на приладі. 
— Будь-які роботи зі встановлення, сервісного й технічного обслуговування 
або ремонту цього приладу повинен виконувати сертифікований спеціаліст. 
— Демонтувати й переробляти прилад повинен сертифікований спеціаліст. 
 
 
ЗАСТЕРЕЖЕННЯ (тільки в разі використання холодоагенту R290/R32) 
 

• Для прискорення процесу розморожування або очищення 
використовуйте тільки засоби рекомендовані виробником. 

• Прилад має бути розміщений у приміщенні, де немає постійних джерел 
запалювання (зокрема, відкритого вогню, газового приладу або 
електронагрівача, що працюють). 

• Не проколюйте й не підпалюйте прилад. 
• Перевірте, чи не мають холодоагенти запаху. 
• Прилад потрібно зберігати, встановлювати й використовувати в 

приміщенні площею понад 4 м2. 
• Слід дотримуватися національних правил поводження з газом. 
• Слідкуйте, щоб вентиляційні отвори не містили перешкод. 
• Прилад слід зберігати так, щоб він не пошкодився. 
• Попередження про те, що прилад потрібно зберігати в добре 

провітрюваному приміщенні, площа якого відповідає площі кімнати, у 
якій він використовуватиметься. 

• Будь-яка особа, яка має справу з холодильним контуром, повинна мати 
поточний дійсний сертифікат, виданий сертифікованим у галузі 
органом з оцінювання. Сертифікат надає право безпечно працювати з 
холодоагентами відповідно до визначених у галузі норм. 

• Обслуговування приладу слід виконувати тільки відповідно до 
рекомендацій його виробника. Технічне обслуговування та ремонт, 
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який мають здійснювати кваліфіковані працівники, потрібно проводити 
під наглядом особи, яка компетентна в застосуванні легкозаймистих 
холодоагентів. 

 
 
 
 
 
 

 
Увага! Ризик виникнення пожежі/ 
легкозаймисті матеріали 
(обов’язково тільки для приладів, що працюють із холодоагентами R32/R290) 
 

 
 
 
 
 

 
ВАЖЛИВО! Перш ніж установлювати кондиціонер і користуватися ним, 
уважно прочитайте цей посібник. Обов’язково збережіть його для 
використання в майбутньому. 
 
 
Пояснення символів на приладі (для приладів, що працюють тільки з 
холодоагентами R32/R290) 

 
 ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Цей символ означає, що в приладі 

використовується легкозаймистий холодоагент. Якщо він витече, а 
на нього подіє зовнішнє джерело запалювання, може виникнути 
пожежа. 

 
 
УВАГА! Цей символ означає, що слід уважно прочитати інструкцію з 
експлуатації. 
 

 
 
УВАГА! Цей символ означає, що під час обслуговування цього 
обладнання спеціалісти повинні використовувати інструкцію з 
встановлення.  

 
УВАГА! Цей символ означає, що доступна докладна інформація, 
зокрема інструкція з експлуатації або інструкція з встановлення. 
 

 
 
1. Транспортування обладнання, що містить легкозаймисті 
холодоагенти 
Див. правила транспортування. 
2. Маркування обладнання 
Див. норми місцевого законодавства. 
3. Утилізація обладнання, що містить легкозаймисті холодоагенти 
Див. державні норми. 
4. Зберігання приладів 
Обладнання потрібно зберігати, дотримуючись вказівок виробника. 
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5. Зберігання запакованого (непроданого) обладнання 
Упакування має бути захищено так, щоб механічні пошкодження обладнання 
всередині не призвели до витоку холодоагенту. 
Максимальну кількість приладів, які можна одночасно зберігати разом, 
визначають норми місцевого законодавства. 
6. Інформація про обслуговування 
1) Перевірка робочої області 
Перш ніж працювати з системою, що містить легкозаймисті холодоагенти, 
потрібно перевірити безпечність для зменшення ризику займання. Під час 
ремонту охолоджувальної системи слід дотримуватися таких заходів 
безпеки. 
2) Порядок виконання робіт 
Роботи повинні проводитися під контролем, щоб зменшити ризик випускання 
займистого газу або пари під час виконання робіт. 
3) Загальна робоча область 
Усі фахівці з обслуговування й інші працівники, що працюють у межах області 
виконання робіт, повинні знати про характер таких робіт. Робіт у замкнутому 
просторі слід уникати. Робочу область потрібно ізолювати. Переконайтесь у 
безпечності умов у межах області, виконавши безпечну перевірку 
легкозаймистою речовиною. 
4) Перевірка наявності холодоагенту 
До та під час виконання робіт потрібно перевірити область на наявність 
холодоагенту за допомогою спеціального обладнання, щоб спеціаліст знав 
про легкозаймистість атмосфери. Переконайтесь, що обладнання для 
виявлення витоку призначене для використання з легкозаймистими 
холодоагентами, тобто не іскритиметься, достатньо ущільнене й містить 
іскробезпечні компоненти. 
5) Наявність вогнегасника 
Якщо з охолоджувальним обладнанням або пов’язаними з ним 
компонентами проводитимуться пожежонебезпечні роботи, під рукою має 
бути відповідне протипожежне устаткування. Тримайте в області додавання 
холодоагенту порошковий або вуглекислотний вогнегасник. 
6) Відсутність джерел запалювання 
Жодна особа, яка виконує в охолоджувальній системі роботу з трубками, що 
містять або містили легкозаймистий холодоагент, повинна використовувати 
джерела запалювання так, щоб це не спричинило пожежі або вибуху. Усі 
можливі джерела запалювання, зокрема сигаретний дим, потрібно ізолювати 
на достатньо далеку відстань від місця встановлення, ремонту, знімання й 
утилізації — тоді, коли легкозаймистий холодоагент може бути випущений у 
навколишній простір. До виконання робіт область навколо обладнання 
потрібно перевірити на наявність загроз і джерел запалювання. Потрібно 
встановити таблички «Куріння заборонено». 
7) Належна вентиляція області 
Перед входом у систему та проведенням пожежонебезпечних робіт 
переконайтесь, що область виконання таких робіт є відкритою або має 
достатню вентиляцію. Належну вентиляцію слід забезпечити протягом 
усього періоду виконання робіт. За умов належної вентиляції випущений 
холодоагент буде розсіяно й випущено назовні. 
8) Перевірка охолоджувального обладнання 
Електричні компоненти слід замінювати тільки зразками з відповідними 
технічними характеристиками та призначенням. Завжди потрібно 
дотримуватися вказівок виробника щодо обслуговування й утилізації. У разі 
виникнення сумнівів зверніться по допомогу до технічного відділу компанії-
виробника. 
Під час виконання робіт із легкозаймистими холодоагентами потрібно 
перевірити дотримання наведених нижче умов. 
Кількість холодоагенту, що додаватиметься, має відповідати розміру 
приміщення, у якому встановлено компоненти, що містять холодоагент. 
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Вентиляційне обладнання має працювати належним чином, отвори випуску 
мають бути нічим не перекриті. 
У разі використання опосередкованої охолоджувальної схеми циркуляції 
потрібно перевірити наявність холодоагенту в додатковому контурі. 
Маркування обладнання має залишатися видимим і зрозумілим. 
Незрозуміле маркування й позначки потрібно навести. 
Компоненти, що містять холодоагент, зокрема трубка, мають бути 
встановлені в положенні, де вони малоймовірно піддаватимуться впливу 
речовин, що можуть спричинити їхню корозію, за винятком компонентів, 
виготовлених із матеріалів, стійких до корозії або надійно захищених від неї. 
9) Перевірка електричних приладів 
Ремонт і обслуговування електричних компонентів потрібно виконувати після 
попередньої перевірки безпечності та обстеження компонентів. Доки існує 
несправність, що загрожує безпеці, електроживлення не можна підключати 
до мережі. Якщо несправність неможливо виправити негайно, а роботу слід 
продовжувати, потрібно знайти тимчасове вирішення такої проблеми. Про 
неї потрібно повідомити власникові обладнання, щоб досягти взаємної згоди 
сторін. 
Під час попередньої перевірки безпечності потрібно переконатися, що 
виконано наведені нижче умови. 
Конденсат злито. Це потрібно робити обережно, щоб уникнути іскріння. 
Під час додавання холодоагенту, відновлення або очищення системи 
електричні компоненти й проводи під напругою не виступили назовні. 
Заземлення виконано послідовно. 
7. Ремонт ущільнювальних компонентів 
1) Під час ремонту ущільнювальних компонентів потрібно вимкнути 
обладнання з усіх джерел електроживлення. Якщо зробити це неможливо, у 
найкритичнішій точці тимчасово потрібно встановити обладнання для 
виявлення витоку, щоб попередити про можливу небезпеку. 
2) Особливу увагу слід звернути на зазначені далі відомості, щоб під час 
роботи з електричними компонентами не пошкодити їх корпус так, що рівень 
захисту буде порушено. Це стосується пошкодження кабелів, надмірної 
кількості підключень, невідповідності клем технічним характеристикам, 
пошкодженням ущільнень, неправильного розміщення муфт тощо. 
Переконайтесь, що основний прилад встановлено надійно. 
Переконайтесь, що ущільнювальні компоненти не пошкоджено, і вони не 
пропускають легкозаймисті речовини. Компоненти потрібно замінювати 
відповідно до вказівок виробника. 
ПРИМІТКА. Використання силіконового герметика може перешкоджати 
виявленню витоків певними типами обладнання. Іскробезпечні компоненти 
не потрібно ізолювати перед роботою. 
8. Ремонт іскробезпечних компонентів 
Не застосовуйте в системі постійне індуктивне або ємнісне навантаження, не 
переконавшись, що це не перевищить допустимий для використовуваного 
обладнання рівень напруги та сили струму. В умовах легкозаймистої 
атмосфери можна використовувати тільки іскробезпечні компоненти. 
Обладнання для перевірки потрібно використовувати під відповідною 
напругою. Замінюйте компоненти тільки зразками, схваленими виробником. 
Інші компоненти можуть призвести до іскріння холодоагенту в атмосфері 
внаслідок витоку. 
9. Монтаж кабелю 
Переконайтесь, що кабель не зноситься, не піддасться впливу корозії, 
надмірного тиску, вібрації, гострих країв або інших негативних факторів 
навколишнього середовища. Під час перевірки потрібно також враховувати 
вплив зношування з часом і постійної вібрації від компресорів і вентиляторів. 
10. Виявлення легкозаймистих холодоагентів 
За жодних обставин не можна допускати, щоб під час виявлення витоку 
холодоагенту в атмосфері містилися потенційні джерела запалювання. 
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Заборонено використовувати галоїдний детектор (або інші детектори з 
використанням відкритого вогню). 
11. Способи виявлення витоку 
Для виявлення витоку в системах, що містять легкозаймисті холодоагенти, 
допустимо використовувати наведені далі способи. Для виявлення 
легкозаймистих холодоагентів можна використовувати електронні детектори 
витоку, але їхня чутливість може бути недостатньою або неправильно 
відкаліброваною. (Обладнання для виявлення витоку потрібно 
відкалібрувати в області, де немає холодоагенту.) Переконайтеся, що 
детектор не є потенційним джерелом запалювання та сумісний із 
використовуваним холодоагентом. На детекторі потрібно встановити нижній 
концентраційний поріг поширення полум’я для холодоагенту, відкалібрувати 
його відповідно до застосованого холодоагенту, а також підтвердити 
допустиму кількість газу (щонайбільше 25 %). Рідини для виявлення витоку 
можна використовувати майже з усіма холодоагентами. Утім бажано не 
використовувати засоби, що містять хлор, оскільки він може вступити в 
реакцію з холодоагентом і спричинити корозію мідної трубчатої конструкції. 
Якщо виявлено витік, потрібно прибрати або загасити всі джерела відкритого 
вогню. Якщо виявлено витік, усунути який можна тільки за допомогою 
припаювання, з системи потрібно відкачати весь холодоагент або (за 
допомогою запірних клапанів) ізолювати віддалену від витоку частину 
системи. Перед припаюванням потрібно продути систему азотом без кисню. 
12. Видалення холодоагенту та повітря 
Під час втручання в систему охолодження для ремонту або з іншою метою 
потрібно виконати додаткові запобіжні кроки. Важливо дотримуватися всіх 
вимог, зважаючи на ризик виникнення пожежі. Потрібно дотримуватися таких 
дій: 
— видалити холодоагент; 
— продути контур інертним газом; 
— вивести повітря; 
— знову продути інертним газом; 
— відкрити контур, зробивши в ньому отвір або розпаявши. 
Видалений холодоагент потрібно зберігати у відповідному контейнері. 
Систему потрібно продути азотом без кисню для безпеки пристрою. 
Можливо, цей крок потрібно буде повторити кілька разів. Для цього не можна 
використовувати стиснуте повітря або кисень.  
Щоб продути систему, потрібно вставити в систему вакуумний прилад з 
азотом без кисню й заповнювати її, доки не буде досягнути робочого тиску. 
Після цього азот потрібно випустити назовні й ослабити вакуумний прилад. 
Цей процес потрібно повторювати, доки в системі не лишиться холодоагенту. 
Після останнього запуску азоту тиск у системі потрібно відрегулювати 
відповідно до атмосферного тиску. Це обов’язкова процедура перед паянням 
трубопроводів.  
Переконайтеся, що вихід вакуумного насоса не закрито, відсутні всі джерела 
запалювання й забезпечено належну вентиляцію. 
13. Дії під час додавання холодоагенту 
Окрім основних процедур під час додавання холодоагенту потрібно 
дотримуватися наведених далі вказівок. Не допускайте змішування різних 
холодоагентів під час заправляння. Шланги й трубки мають бути якомога 
коротшими, щоб у них містилося якомога менше холодоагенту. 
Контейнери потрібно тримати вертикально. 
Переконайтеся, що охолоджувальну систему заземлено, перш ніж додавати 
в неї холодоагент. Нанесіть відповідне маркування після додавання 
холодоагенту (якщо не зробили цього раніше). 
Потрібно обережно додавати холодоагент, щоб не переповнити 
охолоджувальну систему. 
Перед додаванням холодоагенту потрібно перевірити тиск у системі за 
допомогою азоту без кисню. Після додавання холодоагенту до запуску 
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потрібно перевірити систему на наявність витоків. Перш ніж лишати місце 
встановлення, потрібно виконати перевірку витоків. 
14. Виведення з експлуатації 
Перед виконанням цієї процедури фахівець має повністю ознайомитися з 
обладнанням і його компонентами. Потрібно дуже обережно відкачувати 
холодоагент незалежно від його типу. Перед виведенням з експлуатації 
потрібно взяти на перевірку зразок мастила й холодоагенту, якщо перед 
повторним використанням випущеного холодоагенту його потрібно 
перевірити. Перед виконанням процедури потрібно забезпечити доступ до 
джерела електроживлення. 
a) Ознайомтеся з обладнання й особливостями його роботи. 
b) Забезпечте електричну ізоляцію системи. 
c) Перед виконанням процедури переконайтеся, що: 
— на контейнерах для холодоагенту є ручки, щоб їх тримати; — ви маєте 
індивідуальне захисне спорядження, яке правильно використовуєте; 
— процес відкачування відбувається під наглядом фахівця; 
— відкачувальне обладнання й контейнери відповідають усім вимогам. 
d) Спорожніть систему, якщо це можливо. 
e) Якщо це неможливо, видаліть холодоагент із різних частин системи за 
допомогою манометричного колектора. 
f) Помістіть контейнер на ваги, перш ніж відкачувати холодоагент. 
g) Запустіть відкачувальний прилад і використовуйте його згідно з вказівками 
виробника. 
h) Не переповнюйте контейнери (не більше 80 % від загального об’єму 
рідини). 
i) Не перевищуйте норму максимального робочого тиску контейнера навіть 
ненадовго. 
j) Після правильного заповнення контейнерів і завершення процесу 
переконайтеся, що їх разом з обладнанням 
негайно усунуто з приміщення, а всі ізоляційні клапани на обладнанні 
закрито.  
k) Відкачаний холодоагент заборонено додавати до іншої системи 
охолодження, якщо його не очищено й не перевірено. 
15. Маркування 
На обладнання потрібно нанести позначки про те, що його виведено з 
експлуатації й звільнено від холодоагенту. Потрібно зазначити дату 
маркування й поставити підпис. Переконайтеся, що на обладнанні є позначка 
про те, що воно містить легкозаймистий холодоагент. 
16. Відкачування холодоагенту 
Для подальшого використання або утилізації потрібно дуже обережно 
відкачувати холодоагент незалежно від його типу. 
Для відкачування холодоагенту використовуйте тільки відповідні контейнери. 
Переконайтеся, що маєте достатню кількість контейнерів, щоб відкачати 
весь холодоагент із системи. Потрібно використовувати контейнери 
призначені для відкачаного холодоагенту й марковані відповідними 
позначками (тобто це мають бути спеціальні контейнери для відкачаного 
холодоагенту). Контейнери мають бути оснащені клапанами скидання тиску 
та відповідними запобіжними клапанами в хорошому робочому стані. Пусті 
контейнери мають бути вакуумними й охолодженими (якщо це можливо) 
перед заповненням. 
Потрібно використовувати призначене для відкачування легкозаймистих 
холодоагентів обладнання в хорошому робочому стані. Інструкція з його 
використання має бути під рукою. Крім того, знадобляться відкалібровані 
робочі ваги. Шланги мають не пропускати холодоагент і бути в хорошому 
робочому стані. Перед використання відкачувального приладу перевірте 
його робочий стан. Переконайтеся, що правильно його використовуєте. 
Перевірте герметичність задіяних електричних компонентів, щоб запобігти 
запалюванню в разі випуску холодоагенту. Порадьтеся з виробником, якщо 
не впевнені. 
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Відкачаний холодоагент потрібно повернути постачальникові у відповідному 
контейнері з заповненим актом про передавання відходів. Не змішуйте різні 
холодоагенти в приладі, а особливо в контейнерах. Якщо потрібно вийняти 
компресор або мастило для компресора, переконайтеся, що їх вакуумовано 
належним чином. Легкозаймистий холодоагент не має лишатися в мастилі. 
Холодоагент потрібно відкачати до того, як повертати компресор 
постачальнику. Для прискорення цього процесу можна встановити 
електронагрівач тільки на корпус компресора. Після відкачування мастила з 
системи з ним потрібно поводитись обережно. 
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ПАНЕЛІ КЕРУВАННЯ ОСУШУВАЧЕМ ПОВІТРЯ 
 

ПРИМІТКА. Придбана вами панель керування приладом може дещо 
відрізнятися залежно від моделі. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Кнопки керування 

У разі натискання кнопки для зміни режиму експлуатації лунатиме звуковий 
сигнал, що свідчить про зміну режиму. 

1.  Кнопка живлення 
Натискайте, щоб увімкнути або вимкнути осушувач повітря. 
ПРИМІТКА. Коли компресор запускається або перестає працювати, може 
лунати гучний сигнал. Це нормально. 

2.  Кнопка режиму 
Натисніть, щоб вибрати потрібний режим роботи: Dehumidifying («Осушення 
повітря»), Dryer («Сушіння»), Continuous dehumidifying  («Постійне осушення») або 
Smart dehumidifying («Розумне осушення»). 
ПРИМІТКА. Режимів Dryer і Smart dehumidifying може не бути в деяких моделях. 

3., 4.  Кнопка вгору/вниз 
Рівень вологості можна вказати в діапазоні від 35% RH (відносної 
вологості, англ. relative humidity) до 85% RH із кроком у 5%. 
Кнопки налаштування 
ТАЙМЕРА 
За допомогою кнопок угору/вниз можна задати час затримки автоматичного 
ввімкнення або вимкнення: від 0,0 до 24 год. 

6.  Кнопка «Турбо» 
Використовується для регулювання швидкості циркуляції повітря. 
Натисніть,щоб вибрати «Високу» або «Звичайну» швидкість циркуляції. Для 
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максимального осушення, увімкніть вентилятор на високу швидкість.  Коли 
рівень вологості знижено й треба, щоб вентилятор працював тихо, виберіть 
звичайну швидкість. 

5.  Кнопка таймера 
Натисніть, щоб увімкнути функцію автоматичного ввімкнення або вимкнення. 

7.  Кнопка ION (Іонізація повітря) (відсутня в деяких моделях) 
Натискайте її, щоб активувати іонізатор. Він автоматично генерує аніони, які 
усувають хімічні випари та пил. Повторне натискання вимикає функцію. 

8.  Дисплей 
Тут відображається рівень вологості (35–85%), час автоматичного 
ввімкнення або вимкнення (0–24 год), коли фактичний рівень вологості в 
кімнаті (похибка ± 5%) налаштовано в межах 30–90% RH (відносної 
вологості). 
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ПАНЕЛІ КЕРУВАННЯ ОСУШУВАЧЕМ 
ПОВІТРЯ 

 
Коди помилок і захисні коди: 

AS — помилка датчика вологості. Від’єднайте прилад від джерела 
живлення та підключіть знову. Якщо повідомлення про помилку з’явиться 
знову, зверніться до сервісної служби. 
ES — помилка датчика температури. Від’єднайте прилад від джерела 
живлення та підключіть знову. Якщо повідомлення про помилку з’явиться 
знову, зверніться до сервісної служби. 
P1 — прилад працює в режимі розморожування. Почекайте, поки прилад 
завершить цикл автоматичного розморожування. Після того як він 
саморозморозиться, захист буде знято. 
P2 — відро повне або розташоване неправильно. Спорожніть відро й поставте 
його в правильне положення. 
E3 — прилад несправний. Від’єднайте прилад від джерела живлення та 
підключіть знову. Якщо повідомлення про помилку з’явиться знову, 
зверніться до сервісної служби. 
EC — виявлено протікання холодоагенту. З цією новою технологією на 
дисплеї відображатиметься «EC», коли прилад виявляє протікання. 
Зверніться в сервісну службу. 

 

Інші функції 

Відро повне 
Підсвічується, коли відро потрібно спорожнити або коли його немає чи воно 
встановлено неправильно. 
 

Функція автоматичного вимкнення 
Осушувач повітря вимикається, коли відро повне, його немає чи воно встановлено 
неправильно. Після досягнення встановленого рівня вологості прилад 
автоматично вимикається. При цьому в деяких моделях двигун вентилятора 
продовжить працювати. 
 

Автоматичне розморожування 
Коли на котушках випарника утворюється лід, компресор вимикається, а 
вентилятор продовжує працювати, поки лід не зникне. 
ПРИМІТКА. Коли прилад працює в режимі автоматичного розморожування, ви 
можете чути, як тече холодоагент. Це нормально. 
 

Відкладення запуску на 3 хвилини 
Після зупинки роботи приладу відновити його роботу можна лише через 
3 хвилини. Це робиться для захисту приладу. Робота автоматично відновиться 
через 3 хвилини. 
 

Режим розумного осушення (відсутній у деяких моделях) 
У режимі розумного осушення прилад автоматично підтримуватиме  вологість у 
кімнаті на комфортному рівні 45–55% залежно від температури. Функція 
налаштування рівня вологості буде недійсною. 
 

Автоматичний перезапуск 
Якщо прилад раптово припиняє роботу через збій електропостачання, то при 
відновленні живлення він автоматично ввімкнеться зі збереженням усіх попередніх 
налаштувань. 
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ПАНЕЛІ КЕРУВАННЯ ОСУШУВАЧЕМ ПОВІТРЯ 
 
Встановлення таймера 

Коли прилад увімкнено, натисніть кнопку «TIMER» (ТАЙМЕР). При цьому 
підсвітиться індикатор «TIMER OFF» (ТАЙМЕР ВИМКНЕНО). Це означає, що 
розпочато програму автоматичного вимкнення. Натисніть кнопку ще раз, і 
загориться індикатор «TIME ON», що свідчить про початок автоматичного 
ввімкнення. Коли прилад вимкнено, натисніть кнопку «TIMER» (ТАЙМЕР). При 
цьому підсвітиться індикатор «TIMER ON» (ТАЙМЕР УВІМКНЕНО). що свідчить 
про початок автоматичного ввімкнення. Натисніть кнопку ще раз, і загориться 
індикатор «TIME OFF», що свідчить про початок автоматичного вимкнення. 
Натисніть і утримуйте кнопки UP (ВГОРУ) або DOWN (ВНИЗ), щоб змінити 
автоматичний часовий діапазон із 30 хвилин до 10 годин або з 1 години до 24. 
Почнеться відлік часу до початку роботи. 

Вибраний час буде зареєстровано через 5 хвилин і система почне автоматично  
повернеться до попередніх налаштувань і відобразить останні показники 
температури. 

Після налаштування часу автоматичного ввімкнення та вимкнення в межах 
однієї процедури, загориться індикатор TIMER ON/OFF (ТАЙМЕР 
ВВІМКНЕНО/ВИМКНЕНО), що свідчить про те, що час увімкнення та вимкнення 
запрограмовано. 

Увімкнення та вимкнення приладу в будь-який момент або скасування 
налаштувань таймера зупинять виконання програми автоматичного ввімкнення 
або вимкнення. 

Коли на світодіодному дисплеї з’являється код P2, автоматичне 
ввімкнення/вимкнення також буде скасовано. 

, 

Режим сушіння (відсутній у деяких моделях) 
У режимі сушіння доступна функція МАКСИМАЛЬНОГО осушення повітря. 
Швидкість циркуляції повітря фіксована й 
висока. Керування рівнем вологості 
здійснюється автоматично відповідно до 
фактичної вологості повітря в кімнаті. 
Прилад може працювати в режимі сушіння 
не більше 10 годин. 
ПРИМІТКА. 

Під час роботи в режимі сушіння прилад 
має розміщуватися в закритій кімнаті. Не 
відкривайте вікна та двері. 

Для більшої ефективності 
сушіння спершу висушіть мокрий 
одяг. 

Переконайтеся, що потік повітря спрямовано 
на мокрий одяг (див. рис. А).  

Може не вдатися до кінця висушити важкий і щільний одяг.  

      УВАГА! 
Не закривайте випускний отвір приладу одягом. Це може призвести до надмірного 
теплового навантаження, пожежі або поломки приладу. Не розміщуйте мокрий одяг над 
приладом і стежте, щоб вода не скапувала на нього. Це може призвести до ураження 
електричним струмом або поломки приладу. 
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ОПИС ДЕТАЛЕЙ 
 
Передня частина 

1.  Панель керування 
2.  Ручка (з двох боків) 
3.  Решітка випускного отвору для повітря 
4.  Відро для води 
5.  Вікно рівня води 

 
Задня частина 

1.  Дренажний шланг 
2.  Коліщатка 
3.  Шнур живлення з розеткою 
4.  Решітка впускного отвору для повітря 
5.  Повітряний фільтр (за решіткою) 
6.  Тримач шнура живлення 

(використовується лише для 
зберігання приладу) 

ПРИМІТКА. Усі рисунки в цьому посібнику 
наведено лише для пояснення. Фактична 
форма придбаного приладу може дещо 
відрізнятися, але режими та функції 
однакові. 

 

 
 

РОЗТАШУВАННЯ ПРИСТРОЮ 

Осушувач повітря, розміщений в підвалі, не зможе ефективно осушувати 
приміщення для зберігання, як-от шафу, якщо там немає належної циркуляції 
повітря. 

Не користуйтеся приладом зовні будівлі      

Осушувач повітря призначено тільки 
для побутового використання. Його не 
слід використовувати в комерційних 
або промислових цілях. 

Осушувач потрібно встановлювати на рівній, 
гладенькій підлозі, достатньо міцній, щоб 
витримати вагу приладу з повним відром води. 

Для нормальної циркуляції повітря 
залишіть принаймні 20 см вільного 
простору зі всіх сторін приладу. 

 

Встановіть прилад там, де 
температура не впаде нижче 
°5 C. При температурах нижче 5 °C  
теплообмінник може вкриватися 
інеєм, що впливає на ефективність 
роботи приладу. Розміщуйте прилад 
подалі від сушильної машини для 
одягу, обігрівача або батареї. 

        Коліщатка (розташовані у чотирьох 
місцях знизу приладу) 

Коліщатка можуть вільно рухатися. 

Не переміщуйте коліщатка по 

килиму, і не переміщуйте прилад, 

якщо у відрі залишається вода. 

(Прилад 

може перекинутися, і вода вилиється). 
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ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 

 
Використовуйте прилад, щоб запобігти шкоді, завданій вологою, у приміщеннях, 
де зберігаються книги та цінні речі. 

Використовуйте прилад у підвалі, щоб запобігти надмірній вологості. 

Для найбільшої ефективності осушувач повітря слід використовувати в 

закритому приміщенні. Щільно закрийте всі двері, вікна та інші отвори в 

кімнаті, де працюватиме прилад. 
 

 
Використання пристрою 

Під час першого використання осушувача повітря залиште його працювати 
без перерви 24 години. 

Цей блок призначений для роботи в середовищі з температурою 5–35°C. 

Якщо потрібно швидко ввімкнути блок, знадобиться приблизно три хвилини на 
відновлення правильної роботи приладу. 

Не підключайте осушувач до розетки з багатьма отворами, яка також 
використовується для інших електричних приладів. 

Виберіть зручне місце з легким доступом до розетки. 

Вставте штепсель в заземлену розетку електромережі. 

Переконайтеся, що відро для води прилаштовано правильно, інакше прилад не 
працюватиме належним чином. 
ПРИМІТКА. Коли кількість води у відрі досягне певного рівня, стежте, щоб вода 
не вилилась. 

 

 

Зливання зібраної води 

Є два способи позбутися зібраної води. 
1. Скористатися відром 

Якщо відро наповнилося за вимкненого блока, 
пролунає 8 сигналів, загориться індикатор повного 
відра, а на цифровому дисплеї з’явиться код P2. 

Якщо відро наповнилося за ввімкненого блока, 
компресор вимкнеться одразу, а вентилятор — 
через 30 секунд (щоб висушити воду на 
конденсаторі), потім пролунає 8 сигналів, 
загориться індикатор повного відра, а на 
цифровому дисплеї з’явиться код P2. 

Повільно вийміть відро. Міцно вхопіться за 
праву та ліву ручки й обережно витягніть відро, 
не перехиляючи його, щоб не розлити воду. Не 
ставте бак на підлогу, бо дно відра нерівне: 
воно перекинеться, і вода розлиється. 

Вилийте воду й замініть відро. Відро має бути 
надійно прилаштоване, щоб осушувач міг 
нормально працювати. 

Прилад перезапуститься, коли відро 
повернеться в правильне положення. 
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ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 
 
ПРИМІТКИ. 

Виймаючи відро, не торкайтеся внутрішніх частин блока. Це може пошкодити 
прилад. 

Обережно вставляйте відро назад у блок. Якщо вдарити відро об щось або 
неналежно закріпити, прилад може працювати неправильно. 

Якщо у відрі, яке ви вийняли, є вода, його потрібно спорожнити. 
 
2. Постійне зливання 

Воду можна автоматично зливати через 
підлоговий стік, прикріпивши до блока 
стічний шланг (не входить у комплект). 

Зріжте кришку ззаду розетки для 
зливного шланга. Закріпіть зливний 
шланг (ID=13,5 мм) і протягніть його до 
підлогового стоку або відповідного 
зливного пристосування. 

Переконайтеся, що шланг міцно 
закріплено, щоб запобігти протіканню. 

 Спрямуйте шланг до стоку й 
переконайтеся, що немає перекручень, 
які перешкоджатимуть зливанню води. 

Кінець шланга під’єднайте до стоку, 
розмістивши його на рівні або нижче стоку, щоб вода могла безперешкодно 
стікати. Ніколи не піднімайте його догори. 

Виберіть потрібні налаштування вологості та швидкості циркуляції в 
блоці, щоб почати постійне зливання. 
 
ПРИМІТКА. Якщо функція постійного зливання води не використовується, 
від’єднайте стічний шланг і закрийте дренажний отвір. 
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ДОГЛЯД І 
ОБСЛУГОВУВАННЯ 

 

 

Догляд і чищення 

   Перш ніж розпочати чищення, вимкніть осушувач повітря та 
вийміть штепсель із розетки. 

1.  Чищення решітки та корпусу 

Використовуйте воду та миючі засоби м’якої дії. Не використовуйте 
відбілювачі та абразиви. Не лийте воду безпосередньо на блок. Це може 
призвести до ураження електричним струмом, ржавіння блока або 
пошкодити ізоляцію. 
Решітки на всмоктувальних і випускних отворах для повітря легко 
засмічуються, тож для їх чищення використовуйте пилосос або щіточку. 

 
2.  Чищення відра 
Чистите відро раз на кілька тижнів, щоб запобігти росту плісневих грибів і 
розмноженню бактерій. Заповніть відро чистою водою наполовину й 
додайте трохи миючого засобу, а тоді почистьте відро, вилийте воду й 
сполосніть його. 
ПРИМІТКА. Не мийте відро в посудомийній машині. Після чищення надійно 
прилаштуйте відро на місце, щоб осушувач міг нормально працювати. 

 
3. Чищення повітряного фільтра 
Повітряний фільтр за передньою решіткою 
потрібно перевіряти й чистити щонайменше кожні 
30 днів, а за потреби — і ще частіше. 
ПРИМІТКА. НЕ МИЙТЕ ТА НЕ КЛАДІТЬ ФІЛЬТР В                                                                                                                                                                               
АВТОМАТИЧНУ ПОСУДОМИЙНУ МАШИНУ. 

 
Щоб вийняти фільтр: 
Візьміться за виступ фільтра та потягнуть його вгору, 
а потім витягніть фільтр, як показано на рисунку. 
Почистите фільтр теплою водою з милом. Вимийте 
та висушіть фільтр, перш ніж встановлювати на 
місце. Не мийте фільтр у посудомийній машині. 

 
Щоб прикріпити назад: 
Вставте повітряний фільтр у блок нижньою частиною 
догори (див. рис.). 

 
УВАГА! 
НЕ використовуйте осушувач без фільтра, бо в 
нього потраплятимуть бруд і волокна й 
заважатимуть нормальній роботі приладу. 

 
4. Якщо блок не використовується протягом тривалого періоду 

Вимкнувши блок, зачекайте один день і спорожніть відро. 

Почистьте основний блок, відро для води та повітряний фільтр. 

Накрийте блок пластиковим пакетом. 

Зберігайте прилад у сухому й добре провітрюваному місці. 



202 
 

ПОРАДИ ЩОДО ВИЯВЛЕННЯ ТА УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ 
 
Перш ніж звертатися до служби обслуговування, перегляньте наведену нижче 
таблицю. 

 
Несправність Необхідні 

дії 

Прилад не вмикається Переконайтеся, що штепсель повністю 
вставлений у розетку. 

Перевірте запобіжник/розмикач мережі. 
Осушувач повітря досяг попередньо 
встановленого рівня або відро повне. 
Відро з водою встановлено неправильно. 

Прилад не 
осушує повітря 
належним чином 

Нехай прилад попрацює довше, щоб усунути 
вологу. 

Переконайтеся, що ззаду й спереду осушувач 
не блокують фіранки, жалюзі чи меблі. 

Встановлений рівень вологи може бути 
зависоким. Переконайтеся, що всі двері, вікна 
та інші отвори щільно закриті. 
Кімнатна температура занизька — нижче 5°C. 

У кімнаті є велике джерело вологи. 

Під час використання 
приладу лунає гучний 
звук 

 

Повітряний фільтр засмічений. 

Замість того, щоб стояти прямо, прилад 

нахилено. Підлога нерівна. 

На коліщатках 
з’явився іній 

Це нормальне явище. В осушувача повітря є 
також функція автоматичного 
розморожування. 

Вода на підлозі З’єднання шланга недостатньо туге. 

Спробуйте зібрати воду за допомогою відра, 
однак дренажну заглушку із задньої частини 
приладу знято. 

На дисплеї 
з’являється код 
ES, AS, P1 або P2. 

Це коди помилок і захисні коди. Див. розділ 
«Панелі керування осушувачем повітря». 
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